
La siguiente relación bibliográfica  incluye no sólo artículos y libros publicados
por investigadores alemanes en su lengua de origen, sino también obras publi-
cadas por ellos en inglés, así como otras dadas a conocer en alemán por autores
no alemanes.

Por otra parte, ella recoge no sólo trabajos de carácter teórico sobre la in-
tertextualidad, sino también estudios de la intertextualidad en obras y autores
literarios particulares: desde la Biblia, pasando por  Defoe y Dostoievski, has-
ta Orwell y Robbe-Grillet, incluyendo a autores de lengua alemana como
Mann, Brecht, Grass, Müller, Böll y Handke, y a latinoamericanos como Gar-
cía Márquez,  Fuentes y Césaire. Pero excluye aquellos sobre autores poco o
nada conocidos en el mundo de habla hispana.

Por último, en lo que respecta a la selección de los trabajos estrictamente
teóricos, no se limita a los artículos y libros sobre la intertextualidad y sus as-
pectos y nexos más generales, sino que abarca también estudios sobre fenó-
menos que actualmente se consideran como formas particulares de la intertex-
tualidad: centón, parodia, pastiche, alusión, cita, etc.
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